PALABRAS DE RAFAEL ARGULLOL

Buenas tardes. En primer lugar, quiero agradecer
al Circulo de Bellas Artes, y a su director, mi amigo
César Antonio, por darme la oportunidad de partici-
par en este acto, y quiero agradecerle esta oportuni-
dad, porque a través de ella, yo puedo agradecer di-
rectamente a Ernesto Sabato alguna de las cosas que
me ha dado a lo largo de estos afios.

Por tanto, vaya mi agradecimiento al Circulo,
como mediador de un agradecimiento directo que
quiero hacer yo hoy al autor de estos libros bellisimos
que me han acompaiiado a lo largo de, diria yo, vein-
te, veinticinco anos.

Y dentro de estos agradecimientos a Ernesto Sa-
bato, el primero de ellos es el agradecimiento que yo
creo debe tener siempre el lector con un autor, sea un
autor moderno o sea un autor clasico, en el caso de
Sabato es un autor moderno, y cldsico, que nos ha he-
cho participar de algo tnico en nuestra existencia que
es participar de la belleza. En el caso de las obras de
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Ernesto Sabato, esta belleza no es una belleza ticil, no
es una belleza epidérmica ni superficial, sino como
todos ustedes saben, sus lectores, es una belleza difi-
cil, una belleza profunda, una belleza contradictoria.
Pero quizé es la belleza mads valorable, y desde luego
por mi la més valorada.

En ese sentido yo, cuando accedi por primera vez
a un texto de Ernesto Sabato, debo decir que quedé li-
teralmente deslumbrado. Y era un texto dificil, negro,
aparentemente pesimista, claustrofébico, como era el
«Informe sobre ciegos», en la novela Sobre héroes y
tumbas. A continuacién lei también El tiinel y Abad-
ddn, lei sus tres novelas; el primer texto de Ernesto que
lleg6 a mis ojos fue Sobre héroes y tumbas, y como aca-
bo de decir, me pareci6 extraordinario.

Evidentemente este agradecimiento como lector,
que se ha ido, creo yo, enriqueciendo a través de los
afios y a través de la lectura de los libros de Sabato,
no puedo desvincularlo, y no quiero desvincularlo,
sobre todo en dias como los actuales, de una faceta
de Sabato que estd continuamente presente en su
obra, directa, indirectamente, explicita, implicita-
mente, que es el fuertisimo componente ético de la
obra de Sabato.

El es un autor, en ese sentido, que yo creo no ha
rehuido los desafios éticos de nuestro tiempo, y en ese
sentido ha sido un escritor comprometido, en el sen-
tido mds noble de esta palabra.

Desde luego ese componente ético de la literatura
de Sabato, tiene su prolongacién, como todos ustedes
saben, en su propia actitud publica, ejemplar, en mo-
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mentos extraordinariamente dificiles de su pais, la
Argentina, es decir, momentos extraordinariamente
dificiles del mundo. También por ese componente
ético, por esa actitud combativa, por ese rigor moral,
yo quiero agradecer a Ernesto Sabato lo que a mi per-
sonalmente me ha dado a lo largo de estos afos.

Y el tercer agradecimiento es, naturalmente, un
agradecimiento estético. Ernesto Sabato tiene, y ha
hecho todo lo que he dicho anteriormente, pero lo
ha hecho siempre desde una capacidad creativa ex-
traordinaria. No creo que exagere, y creo que aqui
tendria mucho consenso si aqui digo que Ernesto Sa-
bato es de los escritores mas importantes de las ulti-
mas décadas, teniendo en cuenta el escenario inter-
nacional. |

Pero esa creatividad, esa faceta creadora de Saba-
to es, creo yo, la que nos introduce a esa complejidad,
a esa a veces oscuridad de la belleza de sus libros. El
evidentemente ha sido muchas veces calificado como
un hombre pesimista ante el acaecer del mundo; yo
no creo que sea exclusivamente pesimista.

Y continuamente reflejada en Sabato una suerte
de doble alma, diurna, nocturna, por un lado es un
mundo alucinado, un mundo de delirio, un mundo
apocaliptico, pero también es un mundo de razon, es
un mundo de luz, es un mundo de utopia.

A mi no me extraiié nada, cuando supe algunos
componentes biogréficos de Sabato, que ¢l tuviera una
formacién cientifica, porque verdaderamente pienso
que en él el cientifico y el poeta se superponen, o me-
jor, se yuxtaponen. En ese sentido, el delirio, la capta-
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cién del delirio, la captacién de la alucinacién, su in-
dagacion en los subsuelos del mundo, va acompafiado
de un rigor de la razén que desde luego hace mds po-
tente todo aquello que €] escribe, y desde luego lo hace
mds bello. Tampoco me extraia su parentesco, o sus
afinidades con autores como Kierkegaard, o como
Dostoievski. :

Sabato reclama varias veces este tipo de relacion,
ese puente hacia esos otros autores que también inda-
garon, yo creo, en sus épocas, en sus tiempos, de una
manera ejemplar, los subsuelos de la conciencia hu-
mana, los subsuelos de la existencia.

Por tanto, yo diria que efectivamente Sabato ha
sido el maestro de esa indagacién en nuestra época.
Es el maestro del subsuelo, siempre que entendamos
que a partir de esa indagacién él siempre ha defendi-
do ese componente utépico, ese componente ideal,
ese componente proyectivo, esa defensa por una hu-
manidad distinta, una humanidad nueva, y sobre
todo una defensa de una humanidad marginada y
oprimida que de una manera, no directa si quieren,
estd siempre presente en su obra.

Como no quiero extenderme mucho, yo voy a
utilizar el dltimo minuto, los dos dltimos minutos de
mi intervencidn, haciendo referencia a un viaje, Saba-
to viajero, no es el tltimo viaje a Espafia, estoy total-
mente convencido, habra otros viajes a Espafia, una
referencia del Sabato viajero, a un paisaje que tam-
bién para mi es muy querido, y que él muy amable-
mente en sus palabras ha citado; y donde se refleja
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esta ultima fe utdpica, que estd continuamente pre-
sente en su literatura.

Me refiero a un viaje que hace Sabato en el afio
1968 a Tiibingen, al rio Neckar, un viaje a la torre
donde Holderlin, el gran poeta alemén, estuvo varias
décadas contemplando ese rio que se habia converti-
do, hecho poesia, en un rio de una grandeza mitica,
y de una grandeza simbdlica extraordinaria. Las pa-
ginas que dedica Sabato a esa visita, a como él entré
en contacto con esa atmodsfera donde habian estudia-
do Schelling, Hegel y sobre todo el gran Hoélderlin,
como recordaba esos anos en que Holderlin, quizd
loco, seguro que apartado del mundo, recreaba su
propio mundo... a mi, esa referencia en su libro An-
tes del fin me ha llenado de emocién, me ha llenado
también de gozo, porque yo creo que alli se resumia
las tres admiraciones a las que me he referido al prin-
cipio.

Por fin quiero leerles algo que el propio Ernesto
Sabato recoge casi al final de estas memorias-testa-
mento, de este libro Antes del fin, y son unas pala-
bras del propio Hélderlin, aquel a quien en el afio
68 él visitd, aunque fuera en espiritu, porque creo
que son unas palabras muy de Holderlin, pero tam-
bién muy de Sabato, palabras en que se refleja en
cierto modo esa hambre de luz en medio de la os-
curidad.

Escribié Holderlin, y escribié Sabato: «El fuego
mismo de los dioses, dia y noche, nos empuja a seguir
hacia adelante. Ven, miremos los espacios abiertos,
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busquemos lo que nos pertenece por lejano que esto
esté.»

Yo creo que resume muy bien la literatura y la
obra de Sabato.

Gracias.
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